P320/250 X-SERIES GRIP MODULE COMPACT 9/40/357 - 91401357
COMPACT MEDIUM GRIP MODULE, BLACK

Install your P320/P250 firing control unit into this Grip Module Assembly to
convert to a P320 or P250 compact chambered in 9mm Luger, .357 SIG, .40
S&W with your selected grip size. Requires the 9mm Luger, .357 SIG and .40
S&W slide and barrel. Designed to function with compact and sub-compact slide.
Attention: Not designed for the full-size P320. Will not cover the full-size dust
cover leaving the recoil spring and guiderod exposed. Please Note - The
X-Series Grip Modules will not work with magazines that have "SIG SAUER" on
the baseplate. They are compatible with the baseplates that have the SIG Mark
on it.

Attributes

Name: 9/40/357 COMPACT MEDIUM GRIP MODULE, BLACK
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 100043029

Mfr. No.: GRIP-MODX-C-943
Color: Black

Make: Sig Sauer

Material: Polymer

Model: P250,P320

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 267mm

UPC: 798681607181

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Safety Instruction Guide for P320/250 XSERIES Grip
Module Compact

Introduction

Thank you for choosing the P320/250 XSERIES Grip Module Compact. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your grip module. Please read this guide carefully before use
and installation.

General Safety Guidelines

Ensure that you understand the functionality of the P320/P250 Grip Module before use.

Always handle the grip module and associated firearm components with care to avoid accidental discharge.
Keep the grip module and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the grip module regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the grip module with any incompatible components, as this may lead to malfunction or injury.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls or safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® The Grip Module is designed specifically for the P320 and P250 compact models chambered in 9mm Luger,
.357 SIG, and .40 S&amp;W.

® Do not attempt to use the grip module with fullsize P320 components, as this may expose the recoil spring
and guiderod, leading to potential injury.

® Ensure that the selected grip size is appropriate for your hand size and shooting style.

® Always verify that the firearm is unloaded before installing or removing the grip module.

® Use only magazines that are compatible with the grip module. Magazines with "SIG SAUER" on the baseplate
are not compatible.

® Ensure that you are in a safe environment, free from distractions, when handling the grip module.

Instructions for Installation and Usage

1. Prepare for Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, if any, for installation.

2. Remove the Existing Grip Module:

® Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing grip module from the firing control
unit.

3. Install the New Grip Module:

® Align the firing control unit with the new grip module.
® Firmly press the firing control unit into the grip module until it is securely in place.
® Ensure that all components fit snugly and that there are no gaps.

4. Check Compatibility:
® Verify that the grip module is compatible with the selected slide and barrel for 9mm Luger, .357 SIG, or
.40 S&amp;W.
® Ensure that the grip module is used with the appropriate compact or subcompact slide.
5. Function Check:
® Conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly with the new grip module

installed.
® |f any issues are detected, discontinue use and consult a qualified gunsmith.



Disposal Instructions

® Dispose of the grip module and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.
® Contact local authorities or a qualified waste disposal service for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer’'s website or customer support resources. Ensure that you
have the product information ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your P320/250
XSERIES Grip Module Compact. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Instrukcja bezpieczenstwa dla modutu chwytu
P320/250 XSERIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup modutu chwytu P320/250 XSERIES. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z wymogami regulacji ogélnych bezpieczenstwa
produktéw Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikngé
potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj modut w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj modut pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze uzywaj modutu chwytu z odpowiednimi zamkami i lufami w kalibrze 9mm Luger, .357 SIG lub .40
S&amp;W.

® Modut nie jest przeznaczony do uzycia w petnowymiarowym P320 i nie zakryje petnowymiarowej ostony.

® Upewnij sie, ze uzywasz tylko magazynkéw z oznaczeniem SIG, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

® Nie modyfikuj modutu ani nie uzywaj go w sposoéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie zamki i lufy.

2. Instalacja modutu chwytu:
® Zdejmij istniejacy modut chwytu z P320/P250.

® Zainstaluj nowy modut chwytu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
® Sprawdz, czy modut jest dobrze osadzony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Zawsze przeprowadzaj kontrole przed uzyciem, aby upewnic sie, ze modut jest w dobrym stanie.
® Uzywaj modutu zgodnie z instrukcja i nie przekraczaj jego specyfikacji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* Modut chwytu nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji tworzyw sztucznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi organami
zajmujacymi sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim kraju.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i bezpieczeristwo innych podczas
korzystania z modutu chwytu P320/250 XSERIES.



Sakerhetsinstruktioner for P320/250 XSERIES Grip
Module

Introduktion

Tack for att du har valt P320/250 XSERIES Grip Module Compact. Denna produkt ar utformad for att ge en séker
och effektiv anvandning av din P320 eller P250 pistol. Det &r viktigt att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner for att
sékerstélla en trygg anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra kansliga grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand endast kompatibla magasin som har SIGmarket pa basplattan.

® Se till att du anvander ratt kaliber (9mm Luger, .357 SIG, .40 S&amp;W) och att din pistol ar i gott skick.

® Undvik att anvanda Grip Module Assembly med fullstor P320, eftersom detta kan leda till exponering av
rekylfjadern och guiderod.

® Anvand inte produkten om du misstéanker att den &r skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Grip Module:
® Ta bort avfyrningskontrollenheten fran din nuvarande Grip Module.
® |nstallera avfyrningskontrollenheten i den nya Grip Module Assembly.
® Kontrollera att enheten sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter.
2. Anvéndning:
® Se till att du har ratt kaliber och att din pistol ar i gott skick.

® Anvand produkten endast med kompakt och subkompakt slide.
® F0lj alltid séakerhetsprotokoll for hantering av skjutvapen.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats for att fa tillgang till resurser och support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani Grip Module P320/250
XSERIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Grip Module P320/250 XSERIES. Tento dokument obsahuje dileZité bezpeénostni
pokyny a informace o spravném pouzivani a Udrzbé produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte vSechny
pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud se produkt zda byt poSkozeny nebo nefunkéni, prestarite jej pouzivat a kontaktujte autorizovaného
zastupce.

® V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité kontaktujte pfislusné urady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zavéry a hlavnémi pro r&ze 9mm Luger, .357 SIG a .40 S&amp;W.

® Grip Module neni navrzen pro plnohodnotny P320 a nebude chranit pruzinu zavéru a voditko.

® Grip Moduly XSeries nejsou kompatibilni s magaziny oznaCenymi "SIG SAUER"; pouzivejte pouze ty, které
maji SIG Mark.

® P¥iinstalaci a pouzivani dodrzujte vS8echny pokyny a doporuceni vyrobce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

2. Instalace grip modulu:
® (Qdstrante stary grip modul a ujistéte se, Ze je prostor Cisty.
® Nainstalujte jednotku ovladani spousté P320/P250 do nové Grip Module.
® Ujistéte se, Ze je grip modul spravné upevnén a bezpecné na svém miste.
3. Pouziti:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpec€na a zda je grip modul spravné nainstalovan.
® P¥i pouzivani dodrzujte vSechny bezpec€nostni postupy a pravidla pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Grip Module a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.
® Pokud je produkt poSkozeny, zvazte jeho ekologickou likvidaci a nevystavujte jej nebezpecnym podminkam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného zastupce nebo
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Tento navod splfiuje poZzadavky EU na obecnou bezpecnost produktll (GPSR) a poskytuje jasné pokyny pro
bezpecné pouzivani Grip Module P320/250 XSERIES. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani
naSich produktd.



